
[2001/16280]N. 2001 — 2722 (2001 — 1898)
26 JUNI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 14 november 1993 betreffende de bescherming van
proefdieren, voor wat betreft de verlening van vrijstel-
ling. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 juli 2001, blz. 24787, in de Franse tekst
moet in de vierde overweging in de aanhef van voornoemd koninklijk
besluit, het nummer van de Richtlijn gelezen worden als volgt :

« Vu l’urgence motivée par ... de la Directive 86/609/CE... » in plaats
van « Vu l’urgence motivée par ... de la Directive 2000/33/CE... ».

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND EN LANDBOUW
EN MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN, VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

[C − 2001/16250]N. 2001 — 2723
4 JULI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 13 maart 2000 tot vaststelling van de maximumgehalten
aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op voe-
dingsmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, ondertekend te Rome op 25 maart 1957 en goedgekeurd
door de wet van 2 december 1957;

Gelet op de Richtlijn nr. 90/642/EEG van de Raad van 27 novem-
ber 1990 tot vaststelling van maximumgehalten aan residuen van
bestrijdingsmiddelen in en op bepaalde producten van plantaardige
oorsprong, met inbegrip van groenten en fruit, gewijzigd bij de
Richtlijnen nr. 93/58/EEG van de Raad van 29 juni 1993, nr. 94/30/EG
van de Raad van 23 juni 1994, nr. 95/38/EG van de Raad van
17 juli 1995, nr. 95/61/EG van de Raad van 29 november 1995,
nr. 96/32/EG van de Raad van 21 mei 1996, nr. 97/41/EG van de Raad
van 25 juni 1997, nr. 97/71/EG van de Commissie van 15 decem-
ber 1997, nr. 98/82/EG van de Commissie van 27 oktober 1998,
nr. 1999/65/EG van de Commissie van 24 juni 1999, nr. 1999/71/EG
van de Commissie van 14 juli 1999, nr. 2000/24/EG van de Commissie
van 28 april 2000, nr. 2000/42/EG van de Commissie van 22 juni 2000,
nr. 2000/48/EG van de Commissie van 25 juli 2000, nr. 2000/57/EG
van de Commissie van 22 september 2000, nr. 2000/58/EG van de
Commissie van 22 september 2000, nr. 2000/81/EG van de Commissie
van 18 december 2000, nr. 2000/82/EG van de Commissie van
20 december 2000 en nr. 2001/35/CE van de Commissie van 11 mei 2001;

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt,
inzonderheid op artikel 5, § 1, 3°, gewijzigd bij de wetten van
21 december 1998 en 5 februari 1999;

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en andere
producten, inzonderheid op artikel 5, gewijzigd bij de wetten van
22 maart 1989 en van 9 februari 1994;

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 maart 2000 tot vaststelling van
de maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegela-
ten in en op voedingsmiddelen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 26 juni 2000, van 3 september 2000, van 23 januari 2001 en
5 april 2001;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het advies van het bij het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen ingestelde raadgevend comité, gegeven
op 11 juni 2001;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de noodzaak om onverwijld zekere maximumge-

halten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op
voedingsmiddelen vast te stellen, voortvloeit uit de verplichting zich
binnen de voorgeschreven termijnen te schikken naar de Richtlij-
nen 2001/35/EG;

[2001/16280]F. 2001 — 2722 (2001 — 1898)
26 JUIN 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 14 novem-

bre 1993 relatif à la protection des animaux d’expérience, en ce qui
concerne l’octroi de dispenses. — Erratum

Au Moniteur belge du 21 juillet 2001, page 24787, dans le texte
français, dans le quatrième considérant du préambule de l’arrêté royal
précité, le numéro de la Directive européenne doit être lu comme suit :

« Vu l’urgence motivée par ... de la Directive 86/609/CE... » au lieu
de « Vu l’urgence motivée par ... de la Directive 2000/33/CE... ».

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES ET DE L’AGRICULTURE
ET MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE
PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2001/16250]F. 2001 — 2723
4 JUILLET 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 13 mars 2000

fixant les teneurs maximales pour les résidus de pesticides
autorisées sur et dans les denrées alimentaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Traité instituant la Communauté économique européenne,
signé à Rome le 25 mars 1957 et approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu la Directive n° 90/642/CEE du Conseil du 27 novembre 1990
concernant la fixation de teneurs maximales pour les résidus de
pesticides sur et dans certains produits d’origine végétale, y compris les
fruits et légumes, modifiée par les Directives n° 93/58/CEE du Conseil
du 29 juin 1993, n° 94/30/CE du Conseil du 23 juin 1994, n° 95/38/CE
du Conseil du 17 juillet 1995, n° 95/61/CE du Conseil du 29 novem-
bre 1995, n° 96/32/CE du Conseil du 21 mai 1996, n° 97/41/CE du
Conseil du 25 juin 1997, n° 97/71/CE de la Commission du 15 décem-
bre 1997, n° 98/82/CE de la Commission du 27 octobre 1998,
n° 1999/65/CE de la Commission du 24 juin 1999, n° 1999/71/CE de la
Commission du 14 juillet 1999, n° 2000/24/CE de la Commission du
28 avril 2000, n° 2000/42/CE de la Commission du 22 juin 2000,
n° 2000/48/CE de la Commission du 25 juillet 2000, n° 2000/57/CE de
la Commission du 22 septembre 2000, n° 2000/58/CE de la Commis-
sion du 22 septembre 2000, n° 2000/81/CE de la Commission du
18 décembre 2000, n° 2000/82/CE de la Commission du 20 décem-
bre 2000 et n° 2001/35/CE de la Commission du 11 mai 2001;

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières
premières pour l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage,
notamment l’article 5, § 1er, 3°, modifiée par les lois des 21 décem-
bre 1998 et 5 février 1999;

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment l’article 5, telle qu’elle a été modifiée par les lois
du 22 mars 1989 et du 9 février 1994;

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaı̂ne alimentaire;

Vu l’arrêté royal du 13 mars 2000 fixant les teneurs maximales pour
les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires,
modifié par les arrêtés royaux du 26 juin 2000, du 3 septembre 2000, du
23 janvier 2001 et du 5 avril 2001;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’avis du comité scientifique institué auprès de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaı̂ne alimentaire rendu le 11 juin 2001

Vu l’urgence;
Considérant que l’urgence de fixer certaines teneurs maximales pour

les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires
résulte de l’obligation de se conformer aux délais prescrits par la
Directive 2001/35/CE;
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Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In punt 3 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
13 maart 2000 tot vaststelling van de maximumgehalten aan residuen
van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op voedingsmiddelen wor-
den de volgende wijzigingen aangebracht :

1° voor CHLOORMEQUAT wordt tussen de maximale gehalten
″noten (al dan niet in de dop, schil of schaal 0* (0.1)″ en ″olijven 0*
(0.1)″ het maximale gehalte ″peren 0.5 (t)″ ingevoegd en wordt tussen
de maximale gehalten ″olijven 0* (0.1)″ en ″oliehoudende zaden 0*
(0.1)″ het maximale gehalte ″gekweekte paddestoelen 10″ ingevoegd;

2° voor CHLOORTHALONIL wordt tussen de maximale gehalten
″aardbeien 3″ en ″frambozen 10″ het maximale gehalte ″bramen 10″
ingevoegd;

3° voor DICOFOL wordt het maximale gehalte ″wijndruiven 2″ door
het maximale gehalte ″druiven 2″ vervangen;

4° voor DICOFOL wordt tussen de maximale gehalten ″druiven 2″ en
″cucurbitaceae met eetbare schil 0.2″ het maximale gehalte ″tomaten 1″
ingevoegd;

5° voor ENDOSULFAN wordt tussen de maximale gehalten ″toma-
ten 0.5″ en ″cucurbitaceae met niet-eetbare schil 0.3″ het maximale
gehalte ″pepers-paprika’s 1″ ingevoegd;

6° op het einde van het punt 3 wordt de volgende verklarende nota
toegevoegd : ″(t) : tijdelijk maximaal gehalte aan residuen tot en met
31 juli 2003″;

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2001.

Art. 3. Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juli 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2001/00872]N. 2001 — 2724
24 AUGUSTUS 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 2 augustus 1990 tot inschrijving door de
gemeenten van de laatste wilsbeschikking inzake de wijze van
teraardebestelling

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
De wet van 28 december 1989 heeft artikel 15bis van de wet van

20 juli 1971 op de begraafplaatsen en de lijkbezorging, gewijzigd.
Ter uitvoering werd het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 tot

regeling van de inschrijving door de gemeenten van de laatste
wilsbeschikking inzake de wijze van teraardebestelling, genomen.

De wet van 20 september 1998, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 28 oktober 1998, heeft het voormelde artikel 15bis van de wet van
20 juli 1971 opnieuw gewijzigd. Het alzo gewijzigde artikel 15bis
voorziet in twee vormen van lijkbezorging : begraven en verstrooien of
bewaren van de as na crematie (§ 1). Elkeen kan tijdens zijn leven
vrijwillig een schriftelijke kennisgeving van een laatste wilsbeschikking
inzake de wijze van lijkbezorging, hetzij begraven, hetzij verstrooien of
bewaren van de as na crematie, richten tot de ambtenaar van de
burgerlijke stand van zijn gemeente (§ 2, eerste lid). Deze kennisgeving
wordt in het gemeentelijk register van de bevolking ingeschreven op de
door de Koning bepaalde wijze (§ 2, tweede lid).

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Au point 3 de l’annexe de l’arrêté royal du 13 mars 2000
fixant les teneurs maximales pour les résidus de pesticides autorisées
sur et dans les denrées alimentaires sont apportées les modifications
suivantes :

1° pour le CHLORMEQUAT, la teneur maximale ″poires 0.5 (t)″ est
insérée entre les teneurs maximales ″noix (écalées ou non) 0* (0.1)″ et
″olives 0* (0.1)″ et la teneur maximale ″champignons de couche 10″ est
insérée entre les teneurs maximales ″olives 0* (0.1)″ et ″graines
oléagineuses 0* (0.1)″;

2° pour le CHLOROTHALONIL, la teneur maximale ″mûres 10″ est
insérée entre les teneurs maximales ″fraises 3″ et ″framboises 10″;

3° pour le DICOFOL, la teneur maximale ″raisins de cuve 2″ est
remplacée par la teneur maximale ″raisins 2″;

4° pour le DICOFOL, la teneur maximale ″tomates 1″ est insérée entre
les teneurs maximales ″raisins 2″ et ″cucurbitacées à peau comesti-
ble 0.2″;

5° pour l’ENDOSULFAN, la teneur maximale ″poivrons 1″ est
insérée entre les teneurs maximales ″tomates 0.5″ et ″cucurbitacées à
peau non comestible 0.3″;

6° à la fin du point 3, la note explicative suivante est ajoutée :
″(t) : teneur maximale en résidus temporaire jusqu’au 31 juillet 2003″;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2001.

Art. 3. Notre Ministre de la Protection de la Consommation, de la
Santé publique et de l’Environnement est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 juillet 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[2001/00872]F. 2001 — 2724
24 AOUT 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 2 août 1990

réglant l’enregistrement par les communes des dernières volontés
quant au mode de sépulture

RAPPORT AU ROI

Sire,
La loi du 28 décembre 1989 a modifié l’article 15bis de la loi du

20 juillet 1971 sur les funérailles et sépultures.
L’arrêté royal du 2 août 1990 réglant l’enregistrement par les

communes des dernières volontés quant au mode de sépulture a été
pris en exécution de cette disposition.

La loi du 20 septembre 1998, publiée au Moniteur belge du 28 octo-
bre 1998, a une nouvelle fois modifié l’article 15bis précité de la loi du
20 juillet 1971. L’article 15bis ainsi modifié prévoit deux modes de
sépulture : l’inhumation et la dispersion ou la conservation des cendres
après crémation (§ 1er). Toute personne peut, de son vivant, informer de
son plein gré et par écrit l’officier de l’état civil de sa commune de ses
dernières volontés quant au mode de sépulture, soit l’inhumation, soit
la dispersion ou la conservation des cendres après crémation (§ 2,
alinéa 1er). Cette communication est consignée au registre communal de
la population de la manière déterminée par le Roi (§ 2, alinéa 2).
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